
AR-15 OMEGA RAIL PICATINNY QUAD RAIL - DANIEL DEFENSE
AR-15 7" OMEGA RAIL PICATINNY QUAD RAIL BLACK

Lightweight, Versatile & Easy To Install Rail Systems Maximize
Accessory Mounting Options

The Daniel Defense Omega Rail system is the most exciting rail system to hit
the market in years! The Omega Rail is a free float rail system that allows the
individual operator to easily install it with the provided Allen Wrench and
requires ZERO modification to the weapon! The Omega Rail features an
integral QD sling swivel mount, with rotation limiter, and an uninterrupted
upper rail platform. This light weight rail system is meticulously CNC machined
from Aircraft Grade Aluminum and is Military Specification Type III Hard Coat
Anodized. All the Omega Rail fasteners are military specification. The Omega
Rail 7.0 is designed to work with carbine-length AR-15 gas systems and its
exceptionally light weight makes it perfect for short rifles where size and
weight are crucial performance attributes.  

NOTE: The 100-004-496 is an Omega X Rail 12.0 FSP with cutout for the Front
Sight Post (FSP) of a Carbine length gas system, and requires the Daniel
Defense Omega X/Modular Float Rail Barrel Nut Wrench for installation, which
Brownells doesn't carry.

Attributes

Name: DANIEL DEFENSE AR-15 7" OMEGA RAIL PICATINNY QUAD RAIL BLACK
Manufacturer: DANIEL DEFENSE
Product no.: 100003309
Mfr. No.: 01-005-10001
Color: Black
Length: 7
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: Picatinny
Type: Free Float
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 852548002028

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für die AR15 Omega Rail
Picatinny Quad Rail
Einleitung
Danke, dass du dich für die AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail von Daniel Defense entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts
zu gewährleisten. Sie soll dir helfen, die korrekte Installation, Nutzung und Entsorgung des Railsystems zu
verstehen und dabei die EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) einzuhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Railsystem für AR15 Feuerwaffen
verwendet wird.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder
Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe informiert über Rückrufe, indem du die Plattform Safety Gate der EU überprüfst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen vorsichtig vor und stelle sicher, dass sie vor der Installation oder
Wartung entladen sind.
Verwende den mitgelieferten Innensechskantschlüssel nur für den vorgesehenen Zweck, um die Rail zu
sichern.
Vermeide es, während der Installation übermäßige Kraft anzuwenden, um Schäden an der Rail oder der
Feuerwaffe zu verhindern.
Stelle sicher, dass die Rail sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
Modifiziere die Rail oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefährden könnte.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einem sicheren Bereich befindest, wenn du
die Feuerwaffe mit dieser Rail verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.1.
Werkzeuge sammeln: Verwende den mitgelieferten Innensechskantschlüssel zur Installation.2.
Positioniere die Rail: Richte die Omega Rail an den Befestigungspunkten der AR15 aus.3.
Sichere die Rail:4.

Setze die Schrauben in die vorgesehenen Löcher ein.
Ziehe die Schrauben mit dem Innensechskantschlüssel sicher an, aber überdrehe sie nicht.

Stabilität überprüfen: Schüttel die Rail nach der Installation vorsichtig, um sicherzustellen, dass sie5.
fest sitzt.

Nutzung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du sie handhabst.
Mache dich mit den Funktionen der Rail vertraut, einschließlich der QDSchwenkhalterung.
Überprüfe die Rail regelmäßig auf Anzeichen von Lockerheit oder Abnutzung während der Nutzung.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und Aluminiumabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es ordnungsgemäß
recycelt oder an einer autorisierten Stelle entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich der AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail wende dich bitte an die
Kontaktdaten, die dir von deinem Einzelhändler oder Hersteller zur Verfügung gestellt wurden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner AR15 Omega
Rail gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for AR15 Omega Rail
Picatinny Quad Rail
Introduction
Thank you for choosing the AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail by Daniel Defense. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. It is designed to help you
understand the proper installation, usage, and disposal of the rail system while complying with EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as a rail system for AR15 firearms.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before installation or maintenance.
Use the provided Allen Wrench only for the intended purpose of securing the rail.
Avoid applying excessive force during installation to prevent damage to the rail or firearm.
Ensure that the rail is securely attached before using the firearm.
Do not modify the rail or the firearm in any way that may compromise safety.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm
equipped with this rail.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.1.
Gather Tools: Use the provided Allen Wrench for installation.2.
Position the Rail: Align the Omega Rail with the mounting points on the AR15.3.
Secure the Rail:4.

Insert the screws into the designated holes.
Use the Allen Wrench to tighten the screws securely but do not overtighten.

Check Stability: After installation, gently shake the rail to ensure it is firmly attached.5.

Usage

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.
Familiarize yourself with the rail features, including the QD sling swivel mount.
Regularly check the rail for any signs of looseness or wear during use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and aluminum waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, ensure it is properly recycled or disposed of at an



authorized facility.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Omega Rail.
Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el AR15
Omega Rail Picatinny Quad Rail
Introducción
Gracias por elegir el AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail de Daniel Defense. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Está diseñada
para ayudarte a entender la instalación, el uso y la eliminación adecuados del sistema de riel, cumpliendo con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto como sistema de riel para
armas de fuego AR15.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegúrate de que estén descargadas antes de la
instalación o el mantenimiento.
Usa la llave Allen proporcionada solo para el propósito previsto de asegurar el riel.
Evita aplicar fuerza excesiva durante la instalación para prevenir daños al riel o al arma de fuego.
Asegúrate de que el riel esté firmemente sujeto antes de usar el arma de fuego.
No modifiques el riel ni el arma de fuego de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.
Mantente al tanto de tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro al usar el arma de fuego
equipada con este riel.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una condición segura.1.
Reúne las Herramientas: Usa la llave Allen proporcionada para la instalación.2.
Posiciona el Riel: Alinea el Omega Rail con los puntos de montaje en el AR15.3.
Asegura el Riel:4.

Inserta los tornillos en los agujeros designados.
Usa la llave Allen para apretar los tornillos de manera segura, pero no los aprietes en exceso.

Verifica la Estabilidad: Después de la instalación, agita suavemente el riel para asegurarte de que esté5.
firmemente sujeto.

Uso

Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté apuntando en una dirección segura al manipularla.
Familiarízate con las características del riel, incluido el soporte para el gancho de correa QD.
Revisa regularmente el riel en busca de signos de aflojamiento o desgaste durante su uso.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metálicos y de aluminio.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, asegúrate de reciclarlo o desecharlo adecuadamente en
una instalación autorizada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte relacionado con el AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail, consulta la
información de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante.

Al seguir estas pautas, podrás garantizar una experiencia segura y agradable con tu AR15 Omega Rail. ¡Gracias
por tu atención a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Rail Omega Picatinny
Quad Rail AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi le Rail Omega Picatinny Quad Rail AR15 de Daniel Defense. Ce guide fournit des instructions
et des lignes directrices essentielles pour assurer une utilisation sécurisée de ce produit. Il est conçu pour
t'aider à comprendre l'installation, l'utilisation et l'élimination appropriées du système de rail tout en respectant
le Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme système de rail pour les armes
AR15.
Suis toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits en vérifiant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipule toujours les armes à feu avec soin et assuretoi qu'elles sont déchargées avant l'installation ou
l'entretien.
Utilise la clé Allen fournie uniquement pour le but prévu de sécuriser le rail.
Évite d'appliquer une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager le rail ou l'arme.
Assuretoi que le rail est solidement fixé avant d'utiliser l'arme.
Ne modifie pas le rail ou l'arme de quelque manière que ce soit qui pourrait compromettre la sécurité.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sûr lorsque tu utilises l'arme
équipée de ce rail.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que l'arme est déchargée et en sécurité.1.
Rassemble les Outils : Utilise la clé Allen fournie pour l'installation.2.
Positionne le Rail : Aligne le Rail Omega avec les points de montage sur l'AR15.3.
Fixe le Rail :4.

Insère les vis dans les trous désignés.
Utilise la clé Allen pour serrer les vis solidement, mais ne les serre pas trop.

Vérifie la Stabilité : Après l'installation, secoue doucement le rail pour t'assurer qu'il est bien fixé.5.

Utilisation

Assuretoi toujours que l'arme est pointée dans une direction sûre lorsque tu la manipules.
Familiarisetoi avec les caractéristiques du rail, y compris le support de sangle QD.
Vérifie régulièrement le rail pour tout signe de desserrage ou d'usure pendant l'utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.



Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques et en
aluminium.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assuretoi qu'il est correctement recyclé ou éliminé
dans une installation autorisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant le Rail Omega Picatinny Quad Rail AR15, consulte les informations
de contact fournies par ton détaillant ou le fabricant.

En suivant ces lignes directrices, tu peux assurer une expérience sûre et agréable avec ton Rail Omega AR15.
Merci de prêter attention à la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'AR15
Omega Rail Picatinny Quad Rail
Introduzione
Grazie per aver scelto l'AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail di Daniel Defense. Questa guida fornisce istruzioni
e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. È progettata per aiutarti a
comprendere la corretta installazione, utilizzo e smaltimento del sistema di rail, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come sistema di rail per armi
AR15.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Riporta eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e assicurati che siano scariche prima dell'installazione o
della manutenzione.
Usa la chiave a brugola fornita solo per lo scopo previsto di fissare il rail.
Evita di applicare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni al rail o all'arma.
Assicurati che il rail sia saldamente fissato prima di utilizzare l'arma.
Non modificare il rail o l'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando utilizzi l'arma
equipaggiata con questo rail.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza.1.
Raccogliere gli Strumenti: Usa la chiave a brugola fornita per l'installazione.2.
Posizionare il Rail: Allinea l'Omega Rail con i punti di montaggio sull'AR15.3.
Fissare il Rail:4.

Inserisci le viti nei fori designati.
Usa la chiave a brugola per stringere le viti saldamente, ma non stringere eccessivamente.

Controllare la Stabilità: Dopo l'installazione, scuoti delicatamente il rail per assicurarti che sia fissato5.
saldamente.

Uso

Assicurati sempre che l'arma sia puntata in una direzione sicura durante la manipolazione.
Familiarizza con le caratteristiche del rail, incluso il montaggio per il gancio della cinghia QD.
Controlla regolarmente il rail per eventuali segni di allentamento o usura durante l'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici e in alluminio.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati che venga riciclato o smaltito correttamente
presso un impianto autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi richiesta o supporto riguardante l'AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo AR15 Omega Rail.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 Omega Rail
Picatinny Quad Rail
Innledning
Takk for at du valgte AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail fra Daniel Defense. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk av dette produktet. Den er utformet for å hjelpe
deg med å forstå riktig installasjon, bruk og avhending av railsystemet, samtidig som den overholder EU's
generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som et railsystem for AR15 skytevåpen.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Hold dette produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved å sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og sørg for at de er avfyrt før installasjon eller vedlikehold.
Bruk den medfølgende unbrakonøkkelen kun til det tiltenkte formålet med å sikre railen.
Unngå å påføre overdreven kraft under installasjon for å forhindre skade på railen eller skytevåpenet.
Sørg for at railen er sikkert festet før du bruker skytevåpenet.
Ikke modifiser railen eller skytevåpenet på noen måte som kan kompromittere sikkerheten.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du er i et trygt miljø når du bruker skytevåpenet
utstyrt med denne railen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Forberedelse: Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og i en trygg tilstand.1.
Samle verktøy: Bruk den medfølgende unbrakonøkkelen for installasjon.2.
Plasser railen: Juster Omega Rail med monteringspunktene på AR15.3.
Fest railen:4.

Sett inn skruene i de angitte hullene.
Bruk unbrakonøkkelen til å stramme skruene sikkert, men unngå å overstramme.

Sjekk stabilitet: Etter installasjon, rist forsiktig railen for å sikre at den er godt festet.5.

Bruk

Sørg alltid for at skytevåpenet er rettet i en trygg retning når du håndterer det.
Bli kjent med railens funksjoner, inkludert QD slyngefeste.
Sjekk regelmessig railen for tegn på løshet eller slitasje under bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for metall og aluminiumsavfall.
Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, sørg for at det blir resirkulert eller avhendet på en



autorisert anlegg.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller støtte angående AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail, vennligst referer til
kontaktinformasjonen gitt av din forhandler eller produsent.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din AR15 Omega Rail. Takk
for at du tar hensyn til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla AR15 Omega Rail
Picatinny Quad Rail
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail firmy Daniel Defense. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz zasady, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego
produktu. Została zaprojektowana, aby pomóc Ci zrozumieć prawidłową instalację, użytkowanie i utylizację
systemu szynowego, zgodnie z regulacjami EU dotyczącymi ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu jako system szynowy dla broni AR15.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji i użytkowania.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i upewnij się, że jest ona rozładowana przed instalacją lub
konserwacją.
Używaj dostarczonego klucza imbusowego tylko do zamierzonego celu, jakim jest mocowanie szyny.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji, aby nie uszkodzić szyny ani broni.
Upewnij się, że szyna jest pewnie zamocowana przed użyciem broni.
Nie modyfikuj szyny ani broni w sposób, który mógłby zagrozić bezpieczeństwu.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
używania broni wyposażonej w tę szynę.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie.1.
Zbierz narzędzia: Użyj dostarczonego klucza imbusowego do instalacji.2.
Ustaw szynę: Ustaw Omega Rail w linii z punktami montażowymi na AR15.3.
Zabezpiecz szynę:4.

Włóż śruby do wyznaczonych otworów.
Użyj klucza imbusowego, aby mocno dokręcić śruby, ale nie przesadzaj z dokręcaniem.

Sprawdź stabilność: Po instalacji delikatnie potrząśnij szyną, aby upewnić się, że jest pewnie5.
zamocowana.

Użytkowanie

Zawsze upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obsługi.
Zapoznaj się z funkcjami szyny, w tym z uchwytem na smycz QD.
Regularnie sprawdzaj szynę pod kątem oznak luzu lub zużycia podczas użytkowania.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia broni palnej.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych i aluminiowych.



Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, upewnij się, że zostanie prawidłowo poddany
recyklingowi lub utylizacji w autoryzowanym zakładzie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wsparcia dotyczącego AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi podanymi przez Twojego sprzedawcę lub producenta.

Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z AR15 Omega
Rail. Dziękujemy za uwagę na kwestie bezpieczeństwa!



Turvaohjeet AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Daniel Defense AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen käytön. Se on suunniteltu auttamaan
sinua ymmärtämään oikean asennuksen, käytön ja hävittämisen, samalla noudattaen EU:n yleistä
tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli AR15aseiden
kiskojärjestelmänä.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Pidä tämä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käsittele aseita aina varovasti ja varmista, että ne ovat tyhjät ennen asennusta tai huoltoa.
Käytä mukana toimitettua kuusiokoloavainta vain kiskon kiinnittämiseen.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta kisko tai ase ei vaurioidu.
Varmista, että kisko on tukevasti kiinnitetty ennen aseen käyttämistä.
Älä muokkaa kiskoa tai asetta millään tavalla, mikä voi vaarantaa turvallisuuden.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käyttäessäsi asetta, johon
tämä kisko on asennettu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.1.
Työkalujen kokoaminen: Käytä asennukseen mukana toimitettua kuusiokoloavainta.2.
Kiskon sijoittaminen: Kohdista Omega Rail AR15:n kiinnityspisteisiin.3.
Kiskon kiinnittäminen:4.

Aseta ruuvit määrättyihin reikiin.
Käytä kuusiokoloavainta kiristääksesi ruuvit tiukasti, mutta älä ylikiristä.

Stabiilisuuden tarkistaminen: Asennuksen jälkeen ravista kiskoa kevyesti varmistaaksesi, että se on5.
tukevasti kiinnitetty.

Käyttö

Varmista aina, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan käsittelyn aikana.
Tutustu kiskon ominaisuuksiin, mukaan lukien QDsling swivel kiinnitys.
Tarkista säännöllisesti kisko käytön aikana mahdollisten löysyyden tai kulumisen merkkien varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä aseiden käytöstä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallin ja alumiinin jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.



Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, varmista, että se kierrätetään tai hävitetään
asianmukaisessa laitoksessa.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail tuotteen suhteen, ota
yhteyttä jälleenmyyjääsi tai valmistajaan.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen AR15 Omega Railin kanssa.
Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen!



Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 Omega Rail
Picatinny Quad Rail
Introduktion
Tack för att du har valt AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail från Daniel Defense. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Den är utformad för
att hjälpa dig att förstå korrekt installation, användning och avfallshantering av railsystemet i enlighet med EU:s
förordning om allmän produktsäkerhet (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som railsystem för AR15vapen.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera alltid vapen med försiktighet och se till att de är oladdade innan installation eller underhåll.
Använd den medföljande insexnyckeln endast för det avsedda syftet att säkra railen.
Undvik att applicera överdriven kraft under installationen för att förhindra skador på railen eller vapnet.
Se till att railen är ordentligt fäst innan du använder vapnet.
Modifiera inte railen eller vapnet på något sätt som kan äventyra säkerheten.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder vapnet
utrustat med denna rail.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att vapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd.1.
Samla verktyg: Använd den medföljande insexnyckeln för installation.2.
Placera railen: Justera Omega Rail med monteringspunkterna på AR15.3.
Säkra railen:4.

Sätt in skruvarna i de avsedda hålen.
Använd insexnyckeln för att dra åt skruvarna ordentligt men överdriv inte.

Kontrollera stabilitet: Efter installationen, skaka försiktigt railen för att säkerställa att den är ordentligt5.
fäst.

Användning

Se alltid till att vapnet är riktat i en säker riktning när du hanterar det.
Bekanta dig med railens funktioner, inklusive QD sling swivel mount.
Kontrollera regelbundet railen för tecken på löshet eller slitage under användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter för metall och aluminiumavfall.
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.



Om produkten är skadad eller inte längre användbar, se till att den återvinns eller kasseras på ett
auktoriserat anläggning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller stöd angående AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din AR15 Omega Rail.
Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!



Bezpečnostní pokyny pro AR15 OMEGA RAIL
PICATINNY QUAD RAIL
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 OMEGA RAIL PICATINNY QUAD RAIL od Daniel Defense. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného používání tohoto produktu. Je navržen
tak, aby vám pomohl pochopit správnou instalaci, použití a likvidaci systému lišt v souladu s Obecnou směrnicí
EU o bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro svůj zamýšlený účel jako systém lišt pro zbraně AR15.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Uchovávejte tento výrobek mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se zacházejte se zbraněmi opatrně a ujistěte se, že jsou vyloženy před instalací nebo údržbou.
Používejte dodaný imbusový klíč pouze pro zamýšlený účel zabezpečení lišty.
Vyhněte se aplikaci nadměrné síly během instalace, abyste předešli poškození lišty nebo zbraně.
Ujistěte se, že je lišta bezpečně připevněna před použitím zbraně.
Neměňte lištu ani zbraň tak, aby to mohlo ohrozit bezpečnost.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání zbraně
vybavené touto lištou.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Příprava: Ujistěte se, že je zbraň vyložena a v bezpečném stavu.1.
Sběr nástrojů: Použijte dodaný imbusový klíč pro instalaci.2.
Umístění lišty: Zarovnejte Omega Rail s montážními body na AR15.3.
Zajištění lišty:4.

Vložte šrouby do určených otvorů.
Použijte imbusový klíč k bezpečnému utažení šroubů, ale nepřetahujte.

Kontrola stability: Po instalaci jemně zatřeste lištou, abyste se ujistili, že je pevně připevněna.5.

Použití

Vždy se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečným směrem při manipulaci.
Seznamte se s funkcemi lišty, včetně montáže QD sling swivel.
Pravidelně kontrolujte lištu na jakékoli známky uvolnění nebo opotřebení během používání.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy pro kovový a hliníkový odpad.
Nevyhazujte výrobek do běžného domácího odpadu.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zajistěte, aby byl správně recyklován nebo



zlikvidován na autorizovaném zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se AR15 OMEGA RAIL PICATINNY QUAD RAIL se prosím obraťte na
kontaktní informace poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vaším AR15 OMEGA RAIL. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti!
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